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Taryba, vadovaudamasi Europos bendrijos steigimo sutarties 262 straipsniu, 2006 m. vasario 13 d.
nusprendé pasikonsultuoti su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu dél Pasitilymo priimti
Tarybos reglamentq dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo
islaikymo prievoliy srityje

Uzimtumo, socialiniy reikaly ir pilietybés skyrius, kuris buvo atsakingas uz Komiteto darbo $iuo klausimu
organizavimg, 2006 m. kovo 20 d. priémé savo nuomong. Praneséjas J. P. Retureau.

426-oje plenaringje sesijoje, jvykusioje 2006 m. balandzio 20-21 d. (balandzio 20 d. posédis), Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas priémé $ia nuomone 133 nariams balsavus uz, 3 — pries ir 3

susilaikius.

1. Komiteto nuomonés santrauka

1.1  Reglamento projektas yra susijes su EB steigimo sutarties
65 straipsnyje nagrinégjama sritimi, kurios teisinis pagrindas
apibréziamas $ios sutarties 61 straipsnio ¢ punkte; atsizvelgiant
i i8laikymo prievoliy ir tarptautinio jy isieskojimo pobudi, Sis
reglamento projektas visiskai atitinka proporcingumo ir subsi-
diarumo principus vertinant jj tiek teisminiy institucijy ir nacio-
naliniy teisés sistemy, tiek ieskovy pozitriu.

1.2 Siame pasiiilyme nagrinéjamas klausimas yra susijes su
Seimos teise ir islaikymo skoly iSieskojimu, o socialinéje
plotméje su masiniu Zmoniy nuskurdimu. [ $iuos aspektus taip
pat reikéty atsizvelgti.

1.3 Projektas taip pat atitinka suinteresuoty Saliy, treciyjy
Saliy ir susijusiy administraciniy struktiiry reikalavima siekti
aiSkumo ir teisinio tikrumo; jame taip pat uZztikrinama, kad
asmeniniai duomenys bus naudojami tik reglamente numa-
tytam ginCui spresti arba skolininko iSlaikymo prievoléms
vykdyti.

1.4  Komitetas pritaria $iai Komisijos sitlomai teisés akto
iniciatyvai ir palankiai vertina pastangas kurti gerus teisés aktus,
i§ anksto konsultuotis ir, prie§ pateikiant galuting teisés akto
redakcijg, atlikti preliminary poveikio vertinima; jis taip pat
pritaria pasirinktai reglamento formai ir apibréZtam teisiniam
pagrindui ir mano, kad naudinga suvienodinti sritj, kuriai
bidingas europinis aspektas, nepaisant tarp nacionaliniy teisés
sistemy i8liksianciy skirtumy.

1.5 Tik nedaugelis wvalstybiy nariy ratifikavo Hagos
konvencija dél islaikymo pareigoms taikytinos teisés, taciau
dauguma (17 i§ 25) ratifikavo konvencijg dél sprendimy
vykdymo $ioje srityje. Taciau turint omenyje abejones ir gali-
mybe, kad vienos valstybés vieSosios tvarkos nuostatos a priori
gali priestarauti kitos valstybés sprendimui, nepaisant to, kad jj
priémé kita konvencija pasiraSiusi valstybé, tokj sprendima
jgyvendinti gali biiti nejmanoma. Tokia padétis sukuria laisvo
teismo sprendimy judéjimo Bendrijos erdvéje Kklidtis, kurias
reikéty panaikinti.

1.6 Komitetas ragina Tarybg priimti siilomg reglamenta,
kuriuo bus uZtikrintas teisinis tikrumas ir numatytos praktinés
vykdymo priemonés islaikymo kreditoriams, kurios galios tarp-
tautiniu mastu ir atsizvelgiant i Europos Zmoniy interesus.

1.7  Galiausiai Komitetas ragina Jungtinés Karalystés ir
Airijos vyriausybes apsvarstyti galimybe prisijungti prie $io
reglamento (opt in) ir kvie¢ia Danijos vyriausyb¢ palengvinti
sprendimy dél islaikymo i$moky vykdyma remiantis Sios Salies
jau ratifikuota Hagos konvencija dél islaikymo pareigy
vykdymo ir Siam tikslui pasiekti numatyti ad hoc bendradar-
biavimg su kitomis valstybémis narémis, jeigu bus pateiktas
tokio pobtidzio prasymas.

2. Komisijos pasiiilymas
2.1 Pasialymo pagrindimas, tarptautinis aspektas

2.1.1 2000 m. lapkri¢io 30 d. priimtoje sprendimy civi-
linése bylose abipusio pripaZinimo programoje reikalaujama
panaikinti exequatur procediirg iSlaikymo iSmokoms, kuri turi
biti taikoma remiantis Briuselio I reglamentu (') dél jurisdik-
cijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo. Sioje programoje taip pat numatoma
batinybé vienodinant procediiras nustatyti ir tam tikras bendras
procedirrines taisykles ir siekti, kad valstybéje naréje, kurios
praSoma pripazinti kitoje valstybéje naréje paskelbta teismo
sprendimg vykdymo procedira, pavyzdziui, nustatant skoli-
ninko turimg turtg, bty kuo veiksmingesné.

2.1.2  Abipusis pripazinimas turéty vykti bendradarbiaujant
valstybiy nariy teisminéms institucijoms ir suvienodinant koli-
zines teisés normas.

2.1.3  Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijoje
buvo pasirengta galiojanciy konvencijy atnaujinimui ir, Komi-
sijos manymu, Bendrijos ir tarptautiniai veiksmai padeda to
pasiekti; Hagos iniciatyva suteiks galimybe ateityje plétoti bend-
radarbiavimg su treciosiomis Salimis ir pasiektus rezultatus
veliau perkelti j Europos Sajungos teisg.

(") Reglamentas EB 442001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civi-
linése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo.
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2.2 Pasiiilymo priimti reglamenty tikslai

2.2.1  Pasililymu priimti reglamentg siekiama panaikinti visas
kliatis, kurios trukdo vienoje ES valstybéje naréje gyvenantiems
islaikymo kreditoriams isieskoti islaikymo i§mokas kitoje vals-
tybéje nar¢je.

2.2.2  Kreditoriams turi bati suteikta galimybé nemokamai
gauti Europos teisingumo erdvéje tiesiogiai vykdoma rasts,
kuriuo remiantis biity jmanoma reguliariai iSieskoti mokétinas
sumas.

2.2.3  Toks i$skirtinis ir aiSkius tikslus nustatantis teisés
aktas, apimantis visas su teisminiu bendradarbiavimu civilinése
bylose susijusias sritis, yra batinas, kadangi iki Siol néra
vieningo $ios srities reglamentavimo. I$laikymo i$moky ir islai-
kymo kreditoriy sgvokos jvairiose Salyse yra skirtingai aiski-
namos, todél vykdant sprendimus gali atsirasti prieStaravimy,
isplaukianciy i§ 1973 m. Hagos konvencijos (26 straipsnis),
kuri kol kas turi virSenybe pries Bendrijos teise, iSlygy; sitloma
panaikinti 3ig Briuselio I reglamento 71 straipsnyje numatyta
iSimtj ir parengti iSlaikymo i$moky isieskojimo ad hoc prie-
mong.

2.3 Sialomo reglamento turinys

2.3.1  Koliziniy teisés normy suvienodinimas; suvienodinus
taikyting teise nustatancias taisykles baty lengviau vykdyti
sprendima, kuris paskelbiamas atsizvelgiant | pakankamg ir
negincijama kreditoriaus ir skolininko $eiminj rysj.

2.3.2  Pripazinimas ir tiesiogiai vykdytino
pobudis visoje Europos Sajungos teritorijoje.

sprendimo

2.3.3  Valstybe, kurioje gyvena skolininkas, turi numatyti
konkrecias sprendimo vykdymo priemones, tarp jy sudaryti
salygas gauti informacija apie skolininko finansing padétj ir
jgyvendinti teisines priemones, sudarysiancias sglygas tiesiogiai
i§skaiciuoti i§mokas i§ atlyginimo ir banko saskaity.

2.3.4  Ypatingas démesys skiriamas islaikymo iSmoky iSies-
kojimui; stiprinamas teisminis bendradarbiavimas civilinése
bylose (reglamento priede pateikiami suvienodinty formy
pavyzdziai).

3. Bendrosios pastabos

3.1  Komitetas pasitilymag priimti reglamentg dél tarptautinio
islaikymo skoly iSieskojimo vertina kaip reikalingg ir tinkamg.
Kaip lex specialis Sis reglamentas turi virSenybe pries teisinio
bendradarbiavimo civilinése bylose bendrasias nuostatas, juo
jtvirtinama Bendrijos teisés virSenybé srityje, kuri iki Siol, vals-

2006 m. balandZio 20 d., Briuselis

tybiy sprendimu, nebuvo reglamentuota, taciau nepakeicia vals-
tybiy nariy teisés.

3.2 Numatyta skolininko turto nustatymo ir i$moky iSskai-
iavimo tvarka uztikrina teis¢ | privatuma ir asmens duomeny
konfidencialumg. Taciau skolininkas privalo informuoti kredi-
toriy ir kilmés Salies teismg pasikeitus jo darbdaviui arba banko
saskaitai.

3.3 Siame reglamente numatomi isieskojimo biidai ilai-
kymo iSmoky kreditoriams ir atsizvelgiama | skolininko teis¢
uzginCyti skolos isieskojima arba pateikti prasyma kilmeés Salies
teismui perzitréti sprendimg dél iSieSkomos sumos dydzio;
pateikus prasyma perzitréti sprendima, vykdymo procedira
sustabdoma.

3.4  Sprendimo vykdyma reglamentuoja vykdymo valstybés
jstatymai neatsiZvelgiant i tai, kokioje valstybéje sprendimas
buvo priimtas.

3.5  ISankstinis zaliosios knygos (%) paskelbimas, konsultacijy
rengimas ir eksperty posédziai, taip pat padéties analizé kiek-
vienoje valstybéje naréje leido parengti nuosekly, aisky,
taikymo pozitiriu gerai parengta pasitlyma, kuriuo turéty bati
panaikinamos nuolatinés kliatys, trukdancios iieskoti islaikymo
ismoky kitoje valstybéje.

4. Specialiosios pastabos
4.1 3 straipsnis

Komitetas mano, kad pirmuoju teismo jurisdikcijos nustatymo
kriterjjumi turi bati skolininko nuolatiné gyvenamoji vieta,
todél sitilo vietomis sukeisti a ir b punktus.

4.2 15 straipsnis

Komiteto nuomone, kreditorius visada turi turéti galimybe pasi-
naudoti jstatymuose jtvirtinta savo teise ir todél negalima
taikyti kity Siai teisei prieStaraujanciy teisés akty, isskyrus labai
svarbiais Siame reglamente numatytais vieSosios tvarkos klausi-
mais.

4.3 35 straipsnis

Komitetas mano, kad banko saskaitos jSaldymo vykdomasis
ratas negali bati taikomas visoms saskaitos 1ésoms, o tik islai-
kymo prievolés jvykdymui reikalingai sumai, kitaip saskaitos
turétojui neribota laikg buty neleidziama naudotis pragyve-
nimui reikalingomis 1éSomis, kol bus priimtas sprendimas is
esmés (o tai kai kuriuose teismuose gali uztrukti keleta ménesiy
ir akivaizdzZiai priestarauty siekiamam tikslui).
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